
 

 

 

OŚWIADCZENIE O STATUSIE NA RYNKU PRACY  / 
ЗАЯВА ПРО СТАТУС НА РИНКУ ПРАЦІ  

 
 

Tytuł projektu / Назва проекту: Centrum Wsparcia Zawodowego dla Uchodźców z Ukrainy — Integracja na 
rynku pracy poprzez aktywizację zawodową i rozwój przedsiębiorczości cudzoziemców poszukujących pracy, 
planujących otworzenie działalności lub już pracujących/prowadzących działalność, ale wymagających 
wsparcia. / Центр професійної підтримки біженців з України — Інтеграція на ринок праці через 
професійну активізацію та розвиток підприємництва іноземців, які шукають роботу, планують відкрити 
бізнес або вже працевлаштовані / займаються підприємництвом, але потребують підтримки. 
 

 

Numer oferty / Номер пропозиції: 500 

Okres realizacji / Тривалість проекту: od  01.07.2022 r. do  31.08.2023 r. 
 

UWAGA / УВАГА:  
Dokument należy wypełniać CZYTELNIE (w przypadku odręcznego wypełniania formularza) i podpisać. / 

Заповніть форму РОЗБІРЛИВО (у випадку заповнення формуляра від руки) та підпишіть. Ім'я та прізвище 

заповнити транлітерацію за Паспортом. 

 

STATUS NA RYNKU PRACY / СТАТУС НА РИНКУ ПРАЦІ 

Jestem osobą bezrobotną / по безробіттю  Tak / Так  Nie / Ні 
 

 Zarejestrowaną w Powiatowym Urzędzie Pracy /  

У мене є статус безробітного у Обласному Центрі 
Зайнятості  

 

 Nie zarejestrowaną w Powiatowym Urzędzie Pracy / 
У мене  НЕ МАЄ статусу безробітного у Обласному 
Центрі Зайнятості 

Jestem osobą pracującą / Я працевлаштований  Tak / Так  Nie / Ні 

Jestem zatrudniona/y w: / proszę wpisać nazwę i adres zakładu pracy /            
 Я працевлаштований у: / назва та адреса підприємства / заводу / 
 
 

…………….……….…….….……………………………………………….………………………..………………... 
  
 

na podstawie umowy / на основі договору 
 
 ………………………………………………………………………………………………................................... 

forma zatrudnienia wraz z wymiarem etatu i/lub liczbą godzin (jeżeli określono) 
форма зайнятості: повна зайнятість, півставки, кількість годин (якщо позначено) 

Należę do grupy osób  zagrożonych utratą pracy, posiadających umowy 
krótkoterminowe lub umowy cywilnoprawne(umowa zlecenie, umowa o dzieło) bądź 
posiadających zatrudnienie nie gwarantujące mi utrzymania siebie i rodziny / 
Принадлежу до групи людей яким загрожує втрата працевлаштування, маючи 
короткостроковий або цивільно-правовий договори (консенсуальний договір, договір 
підряду) або працевлаштування не забезпечує побутових потреб сім'ї.   
                                            
                                                                               

  Tak / Так   Nie / Ні 

 
 
 
 
 

/ miejscowość, data / 
/ місце, дата / 

 
 
 
 
 
 

/CZYTELNY podpis Kandydata do Projektu/ 

 / Розбірливий підпис кандидата / 
 


